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Naši dopisi. 
Iz Rusije 11. febr. —17. — Nazadnje tedaj skozi 

mračne oblake, ki so nam skrivali sedajnost in prihod
nost, je zasijalo solnce radostne nade. „Praviteljstvenni 
Vestnik" nam je prinesel pogoje ne samo m i r u , ki se 
bo sklepal v Evropskem kongresu, ampak tudi pogoje 
p r e m i r j a , ki je delo Rusije in Turčije brez Evrope. 
Ti pogoji presezajo vse naše nade, katere smo mogli 
imeti s teh por, ko so se začeli o njem pogajati. Raj 
Rusi mislijo o današnjem položaji, kakor se je z d a j 
objasnilo, bodo čitatelji ,,Novic" najlože sodili po vvod-
nem članku poslednjega lista ^Moskovskih Vedomosti". 

One govore takole: ,,Sklenjeno premirje je vredno 
zimskega, v zgodovini brezprimernega prehoda naših 
armad čez Balkane. Težkih žrtev je stal ta prehod, 
vendar — blagoslovite spomin padlih junakov! — oni 
so odkupili še veče žrtve, ki bi bile sicer potrebne. S 
temi udarci, ki so sledili drug za drugem z neverjetna 
hitrostjo, je kampanija resnično končana. Naš protiv-
nik se je zgrudil v onemoglosti. On se je udal vsem 
pogojem, ki so ga popolnoma dali v našo vlast. Sama 
premirje je nekrvava skromno objavljena, pa zato si-
jajnejsa zmaga. Pri prvem sporočilu o premirji, kdo 
je mogel ceniti njegov pomen? Turki popuščajo prido-
navske trdnjave , sovražno delo prenehuje , prej kakor 
je sklenjen mir, o katerega pogojih čujejo se razne go
vorice, druga drugi navskriž. Al Rusija ni bila zave
zana, kakor so si domišljavali Angležki ministri, vsemu 
svetu razodevati nadroboosti svojega pogajevanja s Tur
čijo. Turki tudi so si šteli za svojo dolžnost biti po
hlevni. Mi smo privolili v to, da bomo sklepali mir v 
konferenciji držav; al nikdo ni mogel tirjati, da bi mi 
sklepali premirje po u k a z u d r u ž i h d r ž a v ali pa po 
želji Anglije. Turčija, ki je obupala nad svojimi pri
jatelji, se je popolnoma udala v roke zmagovalca; ona 
je položila svoje orožje k njegovim nogam in mu je 
vročila vse ključe svojih tdojav. Lahko je razumeti 
neizmerno britkost, s katero so Angležki ministri pri
čakovali nadrobnih sporočil o premirji; lahko je raz
umeti ropot in šum v Angleškem parlamentu, o kate
rem pripovedujejo današnji telegrami. Oni so prejeli 
sporočilo, da premirje je sklenjeno, a med tem jim 
njihov Carigraški poslanec Lejard s strašnim trepetom 
čez Bombej in Indijo pošilja sporočila, da Rusi se 
vendar pomikajo naprej in se približujejo Carigradu. 
Rusi so se primaknili k C a r i g r a d u skoraj le na 
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streljaj daljave in Turki jim prepuščajo linijo obrambe 
svoje stolice. Na drugem mestu so se približale Ruske 
armade z dveh strani k G a l i p o l j i in sultan bode 
zdaj težko dal brez Ruskega privoljenja firman za vstop 
A n g l e ž k e flote v Dardaneie. Premirje nam je dalo 
ne samo pridonavske trdnjave, ampak tudi še kaj dru-
zega, kar — slava Bogii! — do danes nikomur ni bilo 
znano. V n a š o v l a s t j e p r e š l o p o m o r j e od n a š e 
m e j e s k o r a j do V a r n e , tako, da nam bo lahko 
našo predbalkansko armado oskrbovati po morji z vsemi 
potrebščinami. V naših rokah so luke B u r g o s in Mi
li i j a, tako, da imamo zvezo po morji tudi z našo za-
balkansko armado, ki se je vrezala prav v srce Turške 
države. V naših rokah je V3e obrežje M a r m a r n e g a 
m o r j a skoraj od Carigrada do Šarkijeja, ki leži na 
morji prav na vratih Galipoljakega polotoka, in na 
drugi strani polotoka od Uršije je v naših rokah Egej-
sko pomorje do M a k r e . 

Komur je znan zemljevid Balkanskega polotoka, ta 
ve , k a j to pomeni. 

Naj le prosijo zdaj Angleški ministri v svojem 
parlamentu izvanrednega kredita! Mi želimo lordu Be-
konsfildu, da dobi šterlingov na kupe, da poplača stro
ške svoje perfidne neutralitete. Zdaj mi lahko celo to 
želimo, da bi Bekonsfildovska Anglija ne ostala samo 
pri jalovem groženji. Naše delo bi se bližalo h koncu, 
ako bi Angleško kraljestvo teme s pozlačeno streho, — 
le-t6 kraljestvo, ki cvete z goljufijo , ki se redi z na
siljem , ki je objelo ves svet s svojimi malopridnimi 
mrežami, — ako bi le-to kraljestvo brezvestnega ko-
varstva prejelo zasluženi udarec! Položaj naš na Bal
kanskem polotoku je zdaj tako mogočen, da nas ce!6 
nič ne straši Evropska konferencija. Delo naše je v 
rokah našega blagoslovljenega vladarja/4 

Iz Dunaja 17. sveč. — „ S l o v a n s k a B e s e d a" 
tukajšnja, ki se je lani preselila skoraj na sredino Du
najskega mesta (Rothenthurm Strasse, 12 v 1. nadstr.), 
imela je v svojem novem, krasnem proatorji redni ve
liki zbor za lansko leto 31. januarija t. 1. o predsedo
vanji svojega prvosednika, grofa J a n a H a r a c h - a . 
Čistega imetka jej je ostalo 2416 gold. 81 kr. Za na
rodno gledišče P r a ž k o nabralo se je 221 gld. — Več
jih večernih veselic bilo je d e s e t , ob četrtkih pa „jour 
fix". Č a s n i k o v se je nahajalo v čitalnici 3 1 : 14 po
litičnih, 9 leposlovnih, 8 znanstvenih (po jeziku: poleg 
8 neslovanskih še 23 slovanskih, med katerimi 5 južno-
slovanskih: „Obzor", „Srpska Zora", „Srbadija", k o 
vice" pa „Slov. Narod"). Razen časnikov ima „Slo-
vanska Beseda" tudi obilno knjižnico , iz katere poso-
juje družabnikom mnogo knjig v s e h narečij slovan
skih. — Poprejšnjega prvosednika izvolili so si na novo 
kar ploskaje (,,per acciamationem"). Med 18 novimi 
odborniki sta 2 južna Slovana. Za prvosednikovega na
mestnika bil je izbran v novem odboru vrli rodoljub 
(Ceh) g. K a l a n d r a . — Iz vsega srca želimo temu 
sredinskemu zbirališču, Slovanom Dunajskim tako po
trebnemu, ugodnega uspeha, ter smo si v svesti, da ga 
tudi doseže na sedanjem mestu z obilnejšim pristopa
njem novih družabnikov, ki se že oglašajo, kakor sli
šimo na veliko radost. 

V Gorici 17. febr. — T r i d n e v n i c a za r a j n c e g a 
a p e ž a P i j a IX. s e j e končala včeraj. Cerkev je 
ila že prva dva dni polna ljudi, včeraj pa je bila 

gnječa kakor o največih shodih. Obrednik so bili vče
raj Nj. eksc. prečastiti kneznadškof sami. Životopis slav
nega P i ja je bral jezuit O. B a n k i č dobro uro časa. 
Udeležile so se svečanosti vse razne oblastnije: državne 
— sosebno veliko vojaških častnikov — deželna in 
mestna; dalje obilo plemenitašev in veliko odlične go
spode obojega spola. Srednji šoli z učiteljstvoma ste 

bili tudi v prvostolni cerkvi in sicer gimnazij v petek, 
realka pa v saboto. Cerkev je bila črno opravljena; 
sosebno so se odlikovali presbiterij in obe galeriji. Mrt
vaški oder je bil primerno viaok, dostojen in bogata 
razsvetljen. Doneske za črno opravo je nabiral poseben 
odbor in že pred nekimi dnevi nabral 500 gold. — kar 
je tukajšnjemu „Goriziano"-u trn v peti. Največ sta 
podarila prevzv. gosp. n a d š k o f in gosp. grof Ch a na
b o r d , kateri se je vse 3 dni vseh obredov udeležil. 

Na Prema 9. sveč.*) (Poslano.) Gosp. Anton Va-
l e n č i č , mlinar in posestnik v Kilovčeh! Dolgo časa 
sem mislil, da ste miroljuben in vaacemu človeku pra
vičen mož; al skušnje mi pričajo, da to ni tako. Mislil 
sem in mislil, kako in kedaj bi bil jaz Vam le najmanjšo 
krivico storil, da me že več čaaa pri ljudeh osipate 8 
psovkami, katere na tem mestu še imenovati ne morem. 
Ker jaz druzega vzroka ne vem, zakaj bi se bili Vi v 
mojo čast zagnali , kakor to, da sem se mislil ženiti, 
Vam hočem na Vaša razžaljenja, kolikor mi mogoče, 
hladnokrvno odgovoriti. Ako ste hoteli dekle, katero sem 
jaz očitno pred vsem svetom snubil, bratu svoje ne
veste pridobiti, imeli bi bili kot pošten mož očitno in 
dostojno pred njene stariše stopiti. Al Vi ste v ta na
men se poslužili krivih potov , ali, da Vam naravnost 
povem, nepoštenih sredstev. — Zdaj pa Vam je prosta 
pot do nje; jaz sem se Vam umaknil; zato zdaj na noge, 
stari! Pravijo, da nekaterim ljudem sivi lasje v pozni 
starosti postanejo črai. Vam sicer lasje niso postali črni, 
al stara Vaša kri spremenila se je v mladenško. In 
zato, ker je mladenška kri nemirna in burna, ste se v 
me zagnali, čeravno bi psovke, s katerimi mene Vi 
osipate, se bolje dale obrniti na Vašo hišo. Ste me 
razumeli? Več Vam na tem mestu iz spoštovanja Vaše 
starosti ne rečem, in le to tirjam , da me vprihodnje 
popolnem pri miru pustite, sicer Vam bodem z drugo 
bakljo posvetil. 

A n t o n Z n i d a r š i Č , poštni odpravnik. 
Iz Bizovika. (Narodna čitalnica naša) napravi pri

hodnjo nedeljo, 24. dne t. m. veselico s plesom, h ka
teri vse svoje ude prijazno vabi. Začetek ob 4. uri po-
poludne. Za neude je vstopnina 20 kraje. 

Odbor . 
Iz Smarije 17. sveč. — Včeraj je naš prečastiti 

dekan gosp. M a t i j a B r o l i h nagle smrti za mrtvudom 
umrl, 65 let star. Duhovstvo zgubi po njem izvrstnega 
možaka, narod iskrenega rodoljuba. Bodi mu žemljica 
lahka ! 

Iz Ljubljane. — Za rajncega papeža je bila v petek 
tudi tukaj, kakor v glavnih mestih vse Avstrije, v stolni 
cerkvi od gospoda knezoškofa z veliko asistenco peta 
slovesna črna maša, pri kateri so bili pričujoči zastop
niki c. k. deželne vlade, deželnega in mestnega odbora, 
c. k. vojaščine in druzega pobožnega ljudstva več. 

— (Ljubljansko društvo gospej) za ranjene in bolne 
vojake je vsled poziva na pomoč ranjencem v Rusko-
turški vojski nabranih milodarov v skupnem znesku 
2 0 6 g o l i d n a r j e v odposlalo Avstrijskemu patriotič-
nemu društvu na Dunaj. Z dopisom od 12. dne t. m. 
št. 158 je ono, potrdivši prejem v imenu ranjencev obeh 
vojskujočih se strank, izreklo najtoplejšo zahvalo za 
velikodušni dar, ter zagotovilo, da je darove natančno 
po volji darilcev razdelilo. 

— (Pevsko društvo v Presnicah na Češkem) name
rava zidati „pevski dom", da bi s tem zidanjem za
služka naklonilo revnim ljudem v Rudogorji (Erzge-

*) Vredništva Časnikov ne morejo biti odgovorna za 
članke o osobnih zadevah, vzlasti kedar je ,,pravda za ne
vesto". Ker pa je ravno predpustni čas, nismo hoteli odreči 
prostora za javno obrambo časti g. pisatelju. Vred. 
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birge). Potrebni denar misli po d o b i t k i h z l o t e r i j o 
nabrati, in je v ta namen izdalo s r e č k po 50 kr. Po
slalo je društvo nekoliko srečk tudi Ljubljanski ,.Glas
beni matici" in „čitalnici" za prodaj , ki se dobijo pri 
blagajniku „Glasb. Matice" gosp. Fr. D r e n i k u (kon
gresni trg št. 14), ki je vljudno prevzel prodajo nave
denih srečk v dobrodejne namene. 

— Truplo gosp. Ferd . S c h m i d t a , dobroznanega 
entomologa, iskrenega pospeševalca sadjereje na Kranj
skem in odbornika družbe kmetijske, ki se je v prej
šnjih letih, dokler je stanoval še v Šiški, v „Novicah" 
večkrat oglasil pod imenom „Kovač v Siski", smo v 
pondeljek spremili na pokopališče. Umrl je v 87. letu 
starosti 16. dne t. m. Naj v miru počiva! 

— (Slovensko gledišče.) V nedeljo 24. dne t. m. 
se bode predstavljala burka s petjem .,Robert in Ber 
tram", in to na občo zahtevanje. Burka je zarad iz 
vrstnega muzikaličnega dela g. S t o c k l - n a prvikrat 
jako dopadla, torej se je nadejati polnega Talijoega 
hrama. Opozorujemo tudi vnanje prijatelje slovenskega 
gledališča na to izredno predstavo. 

— (Brencelj Št. 4), ki je pribrenčal oni teden, ima 
na zadnji strani veilko podobo z dobro zadetimi slikami 
Gorčakovega, Bismarka in Andrassva, ki kaže, kako 
diplomati „slepe miši love" in Andrassv le sam sebe 
vjame. Tudi v besedi je ta list zopet mikaven, med 
drugimi prime glasovitega vit. Vestenecka prav občut
ljivo za žilico. 


